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YABANCI DiL OGRETIMI: KOSOVA CUMHURIYETI ORNEGI

oz

Bu calisma; yabanci dil O0gretim programinin planlanmasiyla
iliskilidir. Orneklemi Kosova Cumhuriyeti, Universite &ncesi &gretim
kademelerindeki, diller ve iletisim disiplinidir. Farkli ulke

uygulamalarindaki o6zglinlikleri ortaya koymayili ama¢ edinmistir. Bilimsel
calisma yapanlarin calismalaraina, mifredat gelistirici ile karar
vericilerde gdriis olusmasina katki sadlayacagi disiniilmektedir. 2018
yilinin ilk vyarisinda nitel arastirma yontemi kullanilarak vyapilmistir.
Veriler; dokiiman analizi ve yiiz vylze gdriisme yoluyla elde edilmistir.
ingilizce tim o6Jrenciler icin, Arnavutca ise topluluklarin &Jrencileri
icin =zorunlu yabanci dildir. Ust orta OJretimdeyse Almanca ve Fransizca
dilleri secmeli ders olarak yer alir. Arnavutca ve Sirpca resmi dildir.
Tirk, Bosnak, Rom, Asgali gibi topluluklar vardir. Bulgulara gdre yabanci
dil o6grenmenim temel c¢iktilari; bilgi, Dbeceri, tutum ve dederlerden
olusmaktadir. Iletisim ve temel dilsel becerilerin gelisimi beklenir.
Bilginin alimi ve verilmesi, fonksiyonel yazma ve farkli durumlarda yazili
ve s0zli reaksiyon gbsterme Onemsenir. Arastirma sonucunda, yabanci dil
6Fretim programinda, 2011’de de§isiklik yapildigi gorilmistir. Bu sirecte;
O0gretim programinin yaplisi, konu temelden, O0grenci merkezli temele
donlistigtinin ele alindigi gorilmistir.
Anahtar Kelimeler: Kosova Cumhuriyeti, Yabanci Dil OJretimi,
Ogretim Programi, Arnavutca, Bosnakca

FOREIGN LANGUAGE TEACHING: AN EXAMPLE OF THE REPUBLIC OF KOSOVO

ABSTRACT

This research is related to language teaching program of a foreign
language. An example of this is the discipline and communication of the
language in pre-university teaching. The purpose is to give information
from the special program teaching that belongs to that country. It is said
that it helps curriculum developer, those that do scientific research and
those that take decisions to develop their point of view. This has been
made 1in the first half of 2018 Dby using qualitative methods. It was
distributed with the analysis of documents and by being interviewed face
to face. English language is a language for all students while Albanian
language is an obligated language for students of communities. Whereas, in
upper secondary education French language and German language are
selective language. Albanian and Serbian are official languages. There are
also other communities such as: Turkish, Bosnian, Rom and Ashkali.
According to results: Basis output of the education of a foreign language
is formed from information, capability, attitude and value. Evaluation of
communication skills in linguistics basis is also reputed. Receiving and
giving information, functional writing, and different conditions of
writing and verbal reaction are given a huge importance. It is shown that
in the end of results in 2011 there was a difference in foreign language
program. In this process, it was observed that the structure of the
curriculum turned into student centered basis from a subject basis.

Keywords: The Republic of Kosovo, Foreign Language Teaching,

Curriculum, Albanian, Bosnian
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1. GIRiS (INTRODUCTION)

Egitim felsefesi; bir editim sisteminin temel prensipleri ile
onun neye, nasil ve ne zaman yonelmesi gerektidi konusunu ele alan
egitim bilimleri altinda bir disiplin alanidir. Ulkeden iilkeye degisir
ve temelini “toplumdaki editim sisteminin yetistirmeyi planladigi
insan tipini ve editimin nicin olmasi gerektidini belirler” (Ozdemir,
Yalin ve Sezgin, 2012:168). “Okullarin ne icin oldugu, hangi konularin
deerli oldugunu, Ogrencilerin nasil 0©6drendigini wve hangi ydntem ve
tekniklerin kullanildigi (Demirel, 2008:18) hakkinda Dbilgi verir.
Tlirkiye O&rnediyle; “bireyi topluma yararli hale getirmek (Kliclkahmet,
2001:10) seklinde ac¢iklamak mimkiindiir. Kosova ic¢in ise “EJitimin tim
O0rgiin diizeyleri odrencileri desteklerler ve demokratik toplumun
taleplerine uygun olarak, bilgileri, becerileri, tutumlara ve
deJerleri gelistirmeye yonelir” (Kosova Miufredati, 2016:9).

OJretim programlari, eJitim sisteminin unsurlarindan biridir.
“o6grencilere okutulacak derslerin konulari, bu derslerin amaclari, kacg
saat okutulacagi, OFretim metot ve teknikleri gbsterilir” (Ertudrul,
2010) . OJrenme amaclarina yoénelik; “hedef, icerik, d&grenme-dJretme
stireci ve degerlendirme Ogeleri arasinda iliski Dbitint kurar”
(Demirel, 2009:5). Bu boyutuyla ilkenin egitimdeki Dbeklentisini ele
alan felsefi goOrislerine gbre, Ooncelik ve agirligi farklilasarak,
6zgln sekiller alir. Bunu somut big¢imde Kosova Cumhuriyeti Ornegi ile
aciklamak miimkiindir. Shala, (2011:241)’de derlendigi sekli ile Kosova
Cumhuriyeti &gretim programi iic temel bdéliumde planlanir. Ilki ihtiyac
ve hedefler hakkinda karar verilen boélimdiir. Bu slUrecte amagc ve
hedefler, arac gerecler ile deferlendirme bicimleri tasarlanir. Ikinci
bélumde tasarlanan OJretim programi uygulanir. Uclincii siirecte ise
tasarim ile uygulamalar arasinda varsa farkliliklarin belirlenmesi ve
tasarimin yeniden gdzden gegirilmesi i¢in dederlendirme vyapilir.
“EJitim felsefesi, egitim politikalarina ve uygulamalarina ydn veren
varsayim, inang¢, karar ve Olc¢itleri inceler, tutarlilik wve anlam
yéniinden kontrol eder” (Ergiin, 2014:5). 1Insan yetistirme etkinligi
olarak egitim, “Nasil bir insan?” yetistirilecedi konusunda felsefeye
basvurmak zorundadir. Felsefe, “Nasil Dbir insan vyetistirilmeli?”
sorusuna cevap vererek egitim faaliyetlerini anlamlandirir (Kurt,
2016:126) . Hangi egitim felsefesi ne tir bir insan tipi
yetistirmektedir? (Kurt, 2016:129) sorusuna cevap arar. Dil ve yabanci
dil 6Jretimi de, OgJretim programlarini alt disiplinlerinden birisidir.
Bir disiplin alani olarak O&gJretim programi ig¢inde bir taraftan ana
dil, bir diger taraftan da vyabanci dil olarak yer Dbulur. Ana dil
“bireyin edindigi ilk dildir” (Durmus, 2013:15). Yabanci dil 1ise
bireyin, ana dili disinda 6grendidi her yeni bir dildir.

2. CALISMANIN ONEMI (RESEARCH SIGNIFICANCE)

Diger o6§retim programlarinda oldudu gibi yabanci dil o6§retimi de,
ilkelerin veya toplumlarin felsefi vyaklasimi ile farklilasan ve
6zglinlesen bir disiplin alanidir. Yabanci dil derslerindeki; amacg,
konu, kazanim, metot ile teknik, ara¢c ve gerecgler, kac saat
okutulacagi gibi unsurlar ve bunlarin ele alinis big¢imindeki farklilik
ve Ozglunliklerin farkli {ilke uygulamalari agisinda ortaya konulmasi,
egitim sistem c¢alismalarina ve karar vericilerin gdOrislerine katki
verecedi asikéardair.

3. KOSOVA’NIN DEMOGRAFIK OZELIKLERI
(DEMOGRAPHIC CHARACTERISTICS OF KOSOVO)

Kosova Cumhuriyetinin var oldugu topraklar, 1389-1912'ye arasinda
Osmanli Imparatorlugu yonetimindedir. Gegcis donemleri gbz ardl
edilirse devaminda; Yugoslavya Kralligi ve Yugoslavya Federasyonu
olmak lzere 1iki temel doneme ayrilacak anlayisla yoOnetilmistir.
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Yugoslavya, kisaca alti ayri devlet ile Kosova’nin da yer aldidi iki
ayri ozerk bdlgenin federatif yapisinin adidir. Koro ve Ark. (2017)'de
Yugoslavya Krallaigi adini; Osmanlinin, Balkan topraklarindan
¢ikmasindan sonra 01 Aralik 1918’de kurulan ve 1929 yilinda “Sirp,
Hirvat ve Sloven (SHS) Kralligi” adini alan topluluk olarak tanimlar.
Yugoslavya Federasyonu doénemi ise ikinci Diinya savasinin ardindan, 29
Kasim 1945 tarihinden Dbaslamistir. Yugoslavya Federasyonu 1989’dan
sonra dagilmaya baslamistir. 1999’da NATO midahalesi olmus ve “18
Subat 2008’ da da son olarak  Kosova Cumhuriyeti kurulmustur”
(Sipahioglu, 2009:21-22).

GunUmiiz Kosova Cumhuriyeti, bayraklarindaki vyildizlarin her
birinde toplanmis alti temel, onbir ayri topluludun yasadidi cok
kiiltirlti ve dilli bir 1dlkedir. Anayasalarina gOre Kosova’da yasayan
topluluklar; Arnavut, Sirp (Sirp, Karadagli, Hirvat), Bosnak (Torbes,
Gorali), Tirk, Rom ve Asgali ile Misirlidir. Resmi dili; Arnavutga ve

Sirpcadir. %95 civari Misliman ve %5 civari Hristiyan halk
yasamaktadir. Bunun yaninda Kosova Anayasasina gore topluluk dilleri
(Tirkgce, Bosnakgca ve Romanca..) belediyeler statiisinde resmi dil

htiviyeti elde edebilir. Fiziksel buytkligt 10 bin 887km? ((Sipahiodlu,
2009:21-22) wveya 10908 Km? (ESK-2018)’dir. Makedonya, Arnavutluk,
Karadag ve Sirbistan ile komsudur. Cok etnikli, ¢ok kiltirlt ve c¢ok
dinli bir {{lkedir (Koro, 2014). Nufusunun; 1960’da 940 bin, 1998
yilinda 1 milyon 762 bin wve 2015 vyilinda 1 milyon 797 bin 151
(Worldbank, 2018) oldugu derlenmistir.

Kosova’da; 1990’ lardan sonraki egitim sistemine, Devetaku,
Mehmeti ve Zylfiu (2010:8)’daki aciklamalarla bakilabilir. Onlara godre

Ozetle; 1990'lardan 1999’ a kadar, Kosova’da savasin ve Sirp
hiikimetince uygulanan dislanma ve ayrilidin ortaya c¢ikardidi durumun
bir yansimasi gdrulur. Bu dénem bir anlamda hayatta kalma

miicadelesinin verildigi bir doénemdir. EJitim; devlet olgusu disinda,
halk tarafindan finanse edilmis ve ev ile okul gibi farkli formlarda
da hayat bulmustur. Egitim sistemi, Haziran 1999'da yeniden
dizenlenmeye baslamistir. Bu silrecte Once; savas sirasinda harap olmus
okullarin insaati, OJrenme silirecini gelistirmek ic¢in gerekli envanter
ve araclarin c¢ikarilmasi One c¢ikmistir. 2000 yilindan sonra da reform
slireci baslamistir. Bu slrecte; egitim mevzuati, mifredat c¢ercevesi,
mifredat ve miifredat, ders kitaplari, okul, O&Jretmenlerin mesleki
gelisimi vb. tim alanlarda degisiklikler baslamistair.

Kosova, 1999’daki NATO miidahalesinden sonra kurulan, Birlesmis
Milletlerin Gecici Idari Misyonu (UNMIX) tarafinda yonetilmistir.
2008’de resmen Kosova Cumhuriyeti kurulmustur. Ginimizde gegerli olan
yasal diizenlemelerin esasi, UNMIX tarafindan hazirlanan anayasa

belgesine dayanir. 1999'dan sonra UNMIX tarafindan cikartilan
dizenlemelere gbre f{niversite ©&ncesi ©ogretim, 4+4+4 vyerine, 5+4+3
sistemine donlstirilmistir (Koro, 2014). 2002’'de, Kosova EJitim, Bilim
ve Teknoloji Bakanligi egitim kademelerindeki; yas araliklari ve sinif
seviyelerini belirlemistir. Safc¢i ve Koro, (2008:11)’da derlendigi

sekliyle; okul Oncesi egitim; 9 aydan 3 yasa kadar yuva, 3-5 yas kres
ve 5-6 vyas ana sinif kademelerinde verilir. Ilkokul/temel &grenim
birinci kademesi; 6-11 yas araligdi ve 1’den 5'nci sinifa kadardir. Alt
orta oOJgretim/temel oOJretim ikinci kademe 1ise 12-15 vyas araligi ve
6’dan 9’nci siniflarda vyapilir. Ust orta Ofretim kademesi ise 15-19
yas araligi ve 10’dan 13’nci sinifa kadardir.

UNMIX tarafindan tanimlanan egitim sistemi uygulamalari,
Kosova’nin bagimsizlidini ve anayasasini kabul etmedigi ig¢in Sirp
toplulugu bdlgesinde icra edilememektedir. Bu bdlgelerde onun yerine
Sirbistan egitim sistemine uygun 4+4+4 okul seviyelerinde yine
Sirbistan egitim sistemi, miifredati ve materyaliyle vyapilmaktadir
(Koro, 2014).
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Kosova e§itim sisteminde, 2 Subat 2007 tarihinde Onemli temel
dizenlemelerden Dbir dideri de yapilmistir. Bu dizenleme “Genel
Kapsamli Kosova Statiisii Anlasma Onergesi” adindadir. Bu O&nerge esas
alinarak 2008’de Kosova Cumhuriyeti Belediyeler editim yasasi (Yasa-1,
2008) wve 2011’de Kosova Cumhuriyeti {niversite oOncesi egditim yasasi

(Yasa-2, 2011) ¢ikarilmistair (Koro, 2014) . Koro’ya gore bu
degisiklikler, “yapisal bir degisikliktir” wve “iniversite editim
6ncesinde kitcik degisikliklerden baska, yeni 6fretim program
icerikleri wve amag¢lari gelistirmek vyerine vyeterlilik ve 0Ogrenme
sonu¢larina ydnelen uygulamalari icerir”. Ayrica “13. Sinif kademesi
kaldirilmistir”. Son temel diizenleme ise 2012 yilinda vyapilmistir.

“Yeni miifredat; 2013/14 0o&Jretim vyilinda pilot okullarda, 2014/15 -
2018/19 O0gretim yillarinda tim Kosova Cumhuriyeti okullarinda
uygulanmaya baslamistir (Koro ve ark. 2017:31).

4. MATERYAL VE METOD (MATERIAL AND METHOD)

4.1. Arastirmanin Yontemi (Method of Research)

Arastirmada; betimsel temelli nitel arastirma yontemi
kullanilmistair.

4.2. Arastirmanin Kapsami (Scope of the Research)

Kosova Cumhuriyetinde, UuUniversite oOncesi 0OgJretim kademelerinde
uygulanan mifredat programlarinin; “diller ve iletisim” disiplin alani
ile sinirlidir. Calismada; diller ve iletisim alani mifredatinin
amaci, temel prensipleri, &§renim c¢iktilari, OJretim metotlari ve
O0gretim arac ile gerecleri, O6Jretim programi gelistirilmesine referans
olan felsefi yaklasimlar temelinde ele alinmistir.

4.3. Arastirmanin Amaci (Purpose of the Research)

Yabanci dil 6gretiminde, farkla ilke uygulamalarindaki
6zglinlikleri ortaya koymayi amag edinmistir. Bilimsel calisma
yapanlarin c¢alismalarina, mifredat gelistirici ile karar vericilerde
goriis olusmasina katki saglayacadi disiunilmektedir. Amaca ulasabilmek
igin su soru ve ona bagli alt sorulara cevap aranmistir. Kosova
Cumhuriyeti 1ilk, alt orta o6Jgretim ve yliksek orta odretim (lise)
okullarinda iletisim ve diller disiplin alaninin ve buna bagli yabanci
dil 6gretim programinin felsefi temelinde neler vardir?

Alt sorular ise:

e Yabanci dil ogretim programin; dayanadi, 6gretim kademleri,
ilke ve amacg¢lari nelerdir?

e Yabanci dil 6gretim  programina gbre 6frenci kazanimlari
nelerdir?

e Yabanci dil 6gretim programinda hangi 6gretim metotlari
kullanilair?

e Yabanci dil ©6Jretim programina gdre OJretim ara¢ gereg¢ ve
kaynaklari nelerdir?

e Yabanci dil &68retim programina gore dederlendirme nasil yapilir?

4.4. Verilerin Toplanmasi ve Analizi
(Data Collection and Analysis)

Arastirmaya, literatir taramasi ve dokiiman analizi ile
baslanmistir. Dokliman analizi; Kosova Cumhuriyeti {Universite O&ncesi
O6gretim kademelerinin; plan ve OdJretim programlari, ulusal mifredat
Cercevesi belgeleri, ilgili bakanlik ve arastirmalar bagli belgeler ve
Kosova Pedagoji Enstitiisii c¢alismalari {izerinde vyapilmistair. Bu
baglamda, Kosova Pedagoji Enstitiisi calismalari da ©6zel Dbir Onemle
incelenmistir. Bu enstiti, O&zerk bir kamu birimdir. EJitim, Bilim ve
Teknoloji Bakanligi Dbinyesindedir. Basta egitimle iliskili karar
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vericilere arastirma, c¢alisma ve Onerileriyle katki saglamaktadir. Bu
boyutuyla bir anlamda Kosova’da egitimin felsefi temelinin olusmasinin
fikir mihmandarligini yapmaktadir. Bu birimin arastirma ve
calismalarina bakildiginda dil ve yabanci dil &6dretimi konusunu da ele
aldigi gortlir. Tuim kaynaklardan elde edilen verilerde ve bunlarda
elde edilen bulgu ve sonu¢larin gegerlilik ve givenirligini
gliclendirmek ic¢in; Kosovali arastirmaci, editim sistemi calisani,
O0grenci ve velilerle ylz ylize gdrlismeler de gercgeklestirilmistir. Bu
stirecte hem bulgular elde edilmis hem de c¢alisilmistir. Tim bu
calismalar sonunda; yorum ve sonuc¢lara ulasilmistir.

5. BULGULAR VE TARTISMALAR (FINDINGS AND DISCUSSIONS)

Arastirma amacina yonelik temel soru: Kosova Cumhuriyeti ilk,
alt orta 6gretim ve ylksek orta &6gretim (lise) okullarinda iletisim ve
diller disiplin alaninin ve buna bagli yabanci dil Odretiminin felsefi
temelinde neler vardir? Sorusudur. Bu soruya cevap bulmak ic¢in
iretilen alt sorular ve bu alt sorulara yodnelik elde bulgulari
soyledir.

e Yabanci dil 6gretim programin; dayanagi, O6gretim kademleri, ilke
ve amag¢lari nelerdir?

UNMIK’in ortaya koydugu vyasal diizenlemeler, Kosova’nin egitim
sistemine yonelik vyasal dizenlemelerin de temelini olusturur. Bu
diizenlemlerden biri Kosova Ozydnetim Anayasal Cercevesidir. Buna gore
“Kosova’da her topluluk anaokuldan, {niversite dizeyine kadar ana

dilde egitim alma hakkina sahiptir. 1999"dan Dberi de 0©OgJretim;
Arnavutcga, Sirpcga, Tirkce ve Bosnakga dillerinde yapilmaktadir” (Safci
ve Koro; 2008:17). Kosova anayasasina gdre fiilkede 11 ayri topluluk

vardir. Bunlar: Arnavutlar, Sirplar (Sirp, Hirvat, Sloven), Bosnaklar
(Torbes ve Gora), Tiurkler, Romlar ve Asgali ile Misirlilardir. Her bir
topluluga ait dil, tarih, kiltir ve gelenekler basta olmak {zere,
anlayis ve degerlerini editim sistemine yansitmak {izere 06zel milli
komisyonlar olusturulmus, bunlarin O&dretim plan ve programlarini
hazirlamalarina katki verilmistir (Safc¢i ve Koro, 2008:17).

Kosova’da 1ilk wve orta 0Ogretim ile {ist orta Ogretim, okul
kademeleri “UNESCO tarafindan derlenen Uluslararasi Egitimin Standart
Siniflanmasi (UESS) ile uyumludur” (Kosova Mifredata, 2016:7) .
Universite oncesi egitim kademeleri: Ana okul, ilkdéJretim (hazirlik ve
1-5 siniflar), alt orta O6dretim (6-9'nca1 siniflar) ve yiksek orta
dretim (10-12'nci siniflar) seklindedir. OJrencide, bu kademlerdeki
O0grenme slreci sonucunda; Dbilgi, beceri, tutum ve dederler olusur.
Kosova Mifredati (2016:16)’da bu olusumlar soyle aciklanir:“Bir diizey
veya seviyenin sonunda bir 0©drencinin neleri bildigi, inandiga,
degerlendirdidi ve beceriyle” kendini gdsterir. Universite Oncesi
egitimin, “Kosova editimi demokratik toplum i¢in gereken Dbilgi,
beceri, tutum ve degerleri (yeterlikleri) gelistirme amaci vardir”
(Koro ve ark, 2017:30).

Egitimin, bir kag¢ baslikla ele alinan “temel ilkeleri” wvardir.
Bunlardan 1ilki “kapsam”dir. Kapsam kavramiyla; “Tim c¢ocuklarin ve
gencglerin esit bir sekilde dahil edilmesi ig¢in firsatlarin saglanmasi”
anlasilmaktadir. “Yetkinlikleri gelistirilmeyi amac¢clayan 6grenme
sonuclari”, “biitiinclil 6§renmeyi tesvik eden entegre ve tutarli O6fretim
ve Odgrenme prensibi” gibi temel ilkelerdir. Ayrica “okul diizeyinde
O0zerklik ve esneklik” oOnemsenir. “Slirekli degerlendirme icin kiiltirin
olusturulmasi” ve Dbunun vyansimasi olarak “sorumluluk” ve T“hesap
verebilirlik” gibi temel ilkeleri de vardir.

Kosova’daki O0gretim programlarinin isbirlikegi arastirma
yénetimine gére icra edilmesi onemlidir. OJretmen aktif arastirmaci
olmali, &Jrenenlerin yaslarini da dikkate alarak egitimsel kaynaklarin
gelistirilmesine katki saglamali ve OJrenenin, iletisim ve ifade
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becerisini ortaya koyabilecek genislikte zaman ayirmalidir (Shala,
2014:8-9) .

Kosova yurttaslarinin; XXT. Yizyilan sorunlarina meydan
okumalari ve elde ettigi vyeni bilgilerle, kiiresel is pazarinda aktif
bir big¢imde rekabetc¢ci olmasi gibi hedeflemektedir (Kosova Mifredati,
2016:16) . Devaminda; “Temel vyeterlilikler” ile ™“mufredat alanlari”
basligiyla aciklanan; ana miifreratin ortak konulari ise; “iletisim ve
ifade yetkinligi; distnme yetkinligi; OJretme yetkinligi; yasam, is ve
cevre ic¢in yetkinligi, kisisel yetkinlik ve vatandaslik yetkinligidir”
aciklmasi yer alir. Burada, miifredatta yedi temel disiplin alani yer
alir. Bunlar; (1) diller ve iletisim, (2) sanatlar, (3) matematik, (4)
doa bilimleri, (5) toplum ve cevre ile (6) beden editimi, sporlar ve
saglik ile (7) vyasam ve istir. I1k6§retim kademesinde, iletisim ve
diller disiplin alani altinda ana dil (topluluk dili dahil) wve yabanci
dil dersleri yer alir. 1Ingilizce ile topluluklar icin Arnavutca,
yabanci dil olarak ©&Jretilir. Haftalik ders dagilim c¢izelgesinde
ingilizce; hazirlik sinifindan baslayarak, birer, 3’ncli, 4’'nci ve
5'nci siniflarda ikiser ders saati siire ile yer alir. Arnavutga ise
topluklarin ana dilinde editim verilen, okul veya siniflarda, yabanci
dil olarak, dcinci sinifta baslayarak ikiser ders saati silire ile yer
alir. Ust orta ogretimde ise anadili, ilk vyabanci dil (Ingilizce
dili), ikinci vyabanci dil (Almanca/Fransizca dili) ve de Arnavut
olmayan topluluklarin Odrencileri ig¢in Arnavutgca dili, iletisim wve
diller disiplin alaninda ders olarak yer alir. Bu seviyede diller ve
iletisim disiplin alani Ogrencileri; etkili, net ve igerikli bir
iletisim i¢in hazirlar (Kosova Miufredati, 20106).

Cerceve Miifredata godre (2001) Ingilizce, &Jrencilere uluslarin
kiltiir ve gelenekleri ile yakin temasta olmalarina, bilgisayar ve e-
O0grenme toplumunun iletisim kurma zorluklariyla Dbasa c¢ikmalarina
yardimci olacaktir. Bu amacla ilk okul {¢lincii siniftan itibaren ilk
yabanci dil olarak Ogretilir. ingilizcenin, vyabanci dil olarak,
Kosova’daki O6gretim programlarinda yer bulmasi icin Shala,
(2011:241)’de bircok gerekce siralamistir. Bunlar soOyle derlenmistir:
Kosova okullarinda Ingilizce, ©&zel o&nem verilerek &gretilmelidir.
Hatta ilkokul {clincii siniftan daha erken baslamalidir. Ingilizcenin
erken vyasta OJrenilmeye baslanilmasi, &Jrencinin OJrenmeye yonelik
farkindalaik ve duyarliligini artirair. Ogrencinin gelisimine,
kimligine, kiltiirler arasinda farka ve Dbunlarin ayirt edilmesine
yonelik Dbilgi hazinesinin gelismesine olumlu katki wverir. Cesitli
pedagojik hedeflere ulasmayil kolaylastirir: Bunlarin arasinda caddas
dinyamizda Onemli olan, c¢ok kultirldligin gelisimini tesvik etmek de
vardir. DiJer milletlerin kiultiir ve gelenekleri ile vyakin temas ve
iletisim zorluklaraiyla basa ¢ikmada da yardimci olur. Avrupa-Atlantik
yapisina ve Avrupa’ya uyum ve birlesik Avrupa vatandasligina
hazirlanmak icin de zorunludur. Ingilizce, bazi iilkelerde ulusal veya
resmi Dbir dil olarak kullanilan, modern vyasamin ve ekonomi ile
kalkinma bir araci, teknolojinin dili gibi 6zellikleriyle benzersiz ve
hemen hemen her yere niifuz etmis bir dildir. Bu nedenle, Ingilizce
kendi statiisiindeki diger dillerden farklidir: sembolik islevinde
"yabanci" veya "ikinci" degildir.

Ana dil ve vyabanci dilin 0Ogretimin temelinde icerik, Ogretim
stratejisi ile yontemi olmak tizere Onemli farkliklar vardir. “Ana dil

o6gretimi; dil, dilbilgisi ve edebi metinlerle ©&zdeslesen konu
iceriklerini ©Oncelikler” ve “dil, dilbilgisi ve edebi metinlerle
Ozdeslesen o0grenim araclari yerine dil edinimi ve iletisim

becerilerinin pratik kullanimi iizerine kurgulanmis OJrenim arag¢larina
yonelmelidir” (Devetaku, 2011:79-80).
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e Yabanci dil ogretim programina gére o6grenci kazanimlari
nelerdir?

Yabanci dil olarak Ingilizce Ogretimi sonunda, iletisim
becerilerinin elde edilmesi beklenir. “Dilin kullanimi, okuma-yazma,
s0z1iglin zenginlestirilmesi, temel dilsel becerilerin gelistirilmesi,
dinleme araciligiyla anlamak, bilginin alinmasi ve verilmesi
fonksiyonunda konusma, okuma-anlamayi, basit modellere gdre vyazmak,
edebiyat metinlerin ayirt edilmesi, dilsel sistemin temel sekillerin
taninmasi, (fonetik, morfoloji, sentaks), c¢esitli gbrsel isitsel
araclar araciligiyla ifade becerilerin gelistirilmesi, BIT-in
kullanimi, genel dilsel, edebi, kiiltirel ve yasam olusumunu
saglamalarina katki verilir” (Rapor, 2016:26-27). Bu baglamda sunlarda
elde edilir. “Dersin sonunda 6drenci sunlari yapabilmelidir: (1) Okul
cevremizdeki insanlar ile ilgili durumlarda mesgul saglayacak cesitli
dil deneyimleri katilmak: hava, hayvanlar, bayram ve festivaller. (2)
Yapilandirilmis bir baglamda bir dizi basit s&zel ve yazili ifadeleri
anlamak. (3) Disincelerini basit ve yazili ifade etmek. (4) Bireylerin
Ingilizce konusma dilinin varlidini tanimlamak. (5) Basit yapilarda
sembol veya kelimeleri anlayabilir ve vyazabilir (Kosova Mifredats,
2010) ve (Department Arsimit, 2011).

Yabanci dil Ogretimi sonunda Odrencilerde beklenen {drinler yani
cikta vevya kazanimlara, Temur, (2016:87) "de; Fanselov/Felix
(1993:149), Never (1995:186) wve Aktas (2005:91)’e atifla aciklanir.
Ona goére; dinleme, okuma, konusma ve yazma olarak dort temel becerinin
bir biitin olarak, sosyal-kiiltiirel ve pragmatik unsurlarda gdz ardi
edilmeden 6Jretilmesi gerek.

Kosova ©6zelinde ise: “Dinleme, konusma, okuma ve yazmaya Jgibi
O0grenme ciktilarina odaklanilair” (Devetaku, 2011:78) . OJrenen;
dinledigi ve okudugunu vyiksek veya orta diizeyde anlayabilmeli ve
yazabilmelidir. Yiiksek diizeyde ifade becerisi olmalidir. Ingilizce bir
iletisim dili araci olmalidir. Okulda ve okul disinda ve gercgek ile
calisma hayatinin farkli durumlarinda kullanilmalidir. OJrencinin
yetenekleri, O0grenim kapasitesi, bilgi Uretimini gelistirmesine
aracilik etmelidir (Shala, 2011:241).

e Yabanci dil o6gretim programinda hangi 6gretim metotlara
kullanilair?

Yabanci dil 6gretiminin (Kosova Miufredati, 2010) ve (Department
Arsimit, 2011)’de su metotlari izerine kurgulandidi yer alir:
OJrenenin ihtiyaclari dikkate alinmalidir. Yabanci dilin, gunliik
yasamda kullanilan formunda yapilmasini tesvik edecek metotlara yer
verilmelidir. Bu baglamda sadece bu amaca uygun ortaya konulan ydntem
degil, diger yoéntemleri de bir kenara birakmadan, sinif ig¢i O&Jrenen
ihtiyaclarina yonelik baska yontemlerde kullanilmalidir.

Yabanci dil o6dretim metotlarina yonelik yorumlari asagidaki
gorusler etrafinda toplamak mumkuinduir. Yabanci dil O6gretimini
Arnavutcganin O0gretimi Ozelinde ele alan Devetaku, (2011:87)"da
derlendigi sekliyle; 0OJretmen, OJretim slirecinde Odrenenin, OJrenme
ciktilari {izerine odaklanmalidir. OJrenci merkezli &Jretim ve ders
temelli vyaklasim yerine; sonug¢ temelli vyaklasim benimsenmistir. Bu
yvaklasim, dil ©Ogrenen bilgisine ek olarak; basarili, elestirel,
yaratici, arastirmaci ve bagimsiz 6grencilerin geride kaldiga
becerilerin, becerilerin, tutumlarin ve deJerlerin de edinilip
gelistirilebilecedi bircok boyutu ve bircok bileseni icgerir. Dil ve
O6gretimi sadece okunabilir bilgilerin elde edilmesine degil, ayni
zamanda O&Jrencilerin kendilerinden, onlarin islemden gegirilmesinden
ve nihayetinde dili edinme ve kullanmanin pratik bir islevi {zerine
odaklanir. Dilin wve Arnavut dilinin Odretiminin odadi, OJrenciyi
dikkatin merkezine ve sinifta ve okuldaki tim siire¢glerin merkezinde
konumlandirir. Bu anlamda O&Jretmenlerin dikkati wve Dbu programlarin
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desteklenmesi, 6§rencilerin ne OJretmesi gerektigi degil, nasil
6gretilecedi ve sonug¢larin nasil elde edilecedi gibi olmalidir.

“Yabanci dil olarak Ingilizce &Jreten &Jretmenler; OJrencilerin
etkin Odgrenmelerine vyardimci olacak, farkli ve yenilik¢i metotlar:
kullanmalidir. Ofretmen; bu metodun ortaya cikardidi eJitim arac ve
gereglerini de Onermeli ve sartlar ve ortamin sagladigir firsatlara
gdbre bunlari hazirlamalidir” (Shala, 2014:8-9).

e Yabanci dil ogretim programina goére Ogretim ara¢ gereg¢ ve
kaynaklari nelerdir?

Diller wve iletisim alani araciligiyla vyetkinliklerin elde
edilmesi siirecinde, farkli o6dretim malzeme ve kaynaklarin kullanilmasi
6nemlidir. Bunlarin; Odrencilerin kapasite, deneyim, kiltir ve OJrenme
stillerine uygun olmasi gerekir. OJrenim arac ve gereclerinin &Jrenim
slirecinde kullanilan tek kaynak dedil bu kaynaklardan sadece biridir.
Ofretim siirecinde bilgi teknolojileri ve kazanimlarin elde edilmesine
yardim eden her tirld kaynaktan faydalanilmalidir. (Kosova Mufredats,
2010) ve (Department Arsimit, 2011).

e Yabanci dil 6gretim programi ve g¢iktilari nasil degerlendirilir?

Kosova’daki o6renim ¢iktilari, temelde iki farkli yontemle
degerlendirilir. Biri i¢ dederlendirme ve Dbir digeri de dis
degerlendirmedir. I¢ deJerlendirme: “6grenim hedefleri ile &Jrenci
basarisi arasindaki gerceklesme dliizeyini belirlemek, buna gdre &Jrenci
basarisini derecelendirmek ve arastirma ile karsilastirmalara ydnelik
veri temini ic¢in yapilir” (Devetaku ve Mehmeti, 2010:107). Okulda ve
Ogretmenlerce vyapilir. Dis dedJerlendirme ise merkezi dlzeyde sinav
birimleri tarafindan vyapilir. Ilkokul sonuna karsilik gelen 5.
siniftan sonra, ortaokul sonuna gelen 9. siniftan sonra ve lise
sonunda vyapilir. Lise sonunda yapilan sinava “matura” adi verilir.
DeJerlendirmeni bes temel asamasi vardir. Bunlar Devetaku ve Mehmeti
(2010:110-11) "de soyle derlenmistir. Amacin tanimlanmaszi, neyin
deJerlendirilecedinin ve hedeflerin Dbelirlenmesi Dbirinci asamadir.
ikinci asamada degerlendirmenin nasil vyapilacadi, hangi teknik ve
araclarin kullanilacadina yonelik ydéntem belirlenir. Ucltinciisii uygulama
asamasidir. DOrdinci asama sonu¢larin elde edilmesiyle iliskilidir.
Besinci ve son asama ise sonug¢lar hakkinda bilgi wvermek ve sonucglar
ile hedefler arasinda karsilastirilma yapma asamasidir.

Diller ve iletisim alani ig¢in degerlendirme, okuma-yazmanin

edinimine ve de aktif dinlemeye odaklanmalidir. Yeni kelimeler
kullanarak, kendi gorisini ifade etmek igin duydugu-okudugunu
anlayabilmeli ve yazdigi metinlerle gbstermelidir. Okuma-yazma

becerisi deferlendirilirken, Odrenenin ylksek sesle okumasi sirecinde
sergiledigi tutumun analizine dayali bir 0&6l¢im yapilir. Bu baglamda,
edebi ve edebi olmayan metinlerin temel unsurlarini ayirt edebilmesi,
anlatilmak isteneni anlama diizeyi, kelimeleri basit kullanabilmesi,
diisiincelerin net bicimde sunabilmelidir. Dederlendirmede, ayni
zamanda, net, dodru, (dodru yazi ve dodru ifade), bagimsiz ve yaratici
sekilde ifadeye kavramlarina odaklanmalidir.

6. SONUC VE ONERILER (CONCLUSION AND RECOMMENDATIONS)

Egitim programi tasarlanirken temelde 1Ug¢ temel vyaklasim esas
alinir. Bunlar “Konu merkezli, Ogrenen merkezli ve sorun merkezli
program tasarimlaridir” (Demirel, 2009:48) . Kosova okullarindaki
O0gretim programlarinin ise konu merkezliden, 6Jrenen merkezli
(Devetaku, 2011) yoéntemle tasarlanmaktadir.

Yabanci dil &Jretimi, mifredatin yedi temel disiplininden biri
olan “diller ve iletisim” O&gretim programina gdre vyapilir. Anadil
resmi dil wve topluluklarin dilidir. Birinci vyabanci topluklar igin
Arnavutca ve ilkokul iiclincii sinifta haftada 2 ders saati, IIngilizce,
hazirlik sinifindan baslayarak, birer, 3-5'nci siniflarda ikiser ders
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saati siire ile yer alir. Ust orta Ogretimde ise anadili, ilk yabanci
dil (Ingilizce dili), ikinci yabanci dil (Almanca/Fransizca dili) ve
de Arnavut olmayan topluluklarin &drencileri ig¢in Arnavutg¢a dili,
iletisim wve diller disiplin alaninda ders olarak yer alir. Lise
diizyinde ise Arnavutca ve Ingilziceye ek olarak secmeli vyabanci dil
olrak Almanca ve Fransizca vardir.

Yabanci dil ©&gretimi, iletisim becerilerinin elde edilmesi
izerine kurguludur.

Dinleme, konusma, okuma ve vyazmaya gibi &§renme c¢iktilarina
odaklanilar

Yabanci dilin, ginlik vyasamda kullanilan formunda yapilmasina
yonelik metotlar Oonerilmekle birlikte, diger yodéntemleri de bir kenara
birakmadan, sinif ig¢i Odrenen ihtiyaclarina gdre ortaya c¢ikann
yontemlerde kullanilmasi onerilir.

Orenim siirecinde, &gretim programinin ©&nerdigi veya sagdlanan
o6gretim arag¢ ve gerec¢lerin vyani sira, slUreg¢te ihtiya¢ duyulanlarain,
imkdnlar dahilin de idretilmesi veya Onerilmesi ile elde edilen arac¢ ve
gereglerinde kullanilmasi Onerilmektedir.

Orenim c¢iktilari; ic de§erlendirme ve dis deferlendirme olma
izere iki farkli ydntemle dederlendirilir

Bir dilin o6&gdretim siirecinde o dilin nig¢in &Jrenilemedidi, nasil
0grenildiginden daha o6nemlidir (Kurt, 2016:79). Shala, (2014) yabanca
dil olarak Ingilizce bir dil olmanin &tesinde, vyabanci dil olarak
d3retilmelidir. Yine ona gbre “Ingilizce &Fretecek oJretmenler bir
anlamda 6grettigi dilin kiiltirini yasayan ve yansitan kisiler olmasi”
gibi gereklilik isteyen tespitiyle Arastirmacinin gdriisleri arasinda
farklilik vardir. Arastirmaci, editimin ile kiltir arasindaki iliski
ile yabanci dil 0©6Jretimi ile kiilttir arasindaki iliskinin, bu
derinlikte kurulmasinin, OJdrencinin kendi 06z Dbecerilerini ortaya
koymasi ve kendini gerceklestirmesi Oniindeki en o6nemli engellerden
birisi olacagina yoénelik goOriise sahiptir. Bu badlamda yukarida ele
alan c¢eliskiyi ortadan kaldiracak bircok akademik c¢alisma yapilamasi
yerinde olacaktir.

Bir diger tartisma konusunun ise, yabanci dil olarak Ingilizce
O6gretiminin, diger toplukuklarda yabanci dil olarak ogretilen
Arnavutcanin da Oniine gecmesi ne kadar anlamli oldudu sorusudur? Bu
durumun ele alinabilecek, muhtemel birgok aksayan yani olabilcedi gibi
Kosova’da iletisim dilinin, topluklarin dilleri Otesinde, resmi dil
disinda, bir anlamda {llkede Iingilizcenin iletisim dili olarak
yasanmasina neden olagi asikardir. Bu boyutuyla hem mevcutta
O0grencinin hemde gelecekte toplumun kendini gergeklestirmesinin onilinde
barajin da Otesinde bir slirece kayacadi degerlendirilmektedir. Kosova
Cumhuriyetinin kuruldugu ve 10. Yilinin kutlnadigdi bugliin bile bunun
bir yansimasi goriilmektedir. Arastirmaci gdzlemlerine gdre ayni okulda
resmi dilin 6gretildigi siniflar ile topluklarin dilinde &grenim gdren
6grencilerinin, bir araya geldikleri ortamlarda, kendi dilleri veya
topluk dillerinden bri ile anlasamadiklari, bunun yerine Ingilizce ile
anlasabildikleri gorilmektedir. Bu boyutu ile vyukarida vyapilan
acgiklamalarin vyaninda Kosova’nin egitim felsefesine vyansiyan, c¢ok
kiiltirltligld yasama pratiklerini kendi ig¢inde aramak yerine disaridaki
bir dilde aramak ne kadar dodrudur? Ayrica onu egitimin tim kademesi
ve tuim bireyler ic¢in bir zorunluluk haline getirmek diger tim felsefi
duruslarin yaninda egitim ekonomisi ag¢isindan da anlamli degildir diye
disiinmeye firsat vermez mi?

“Bir dizey veya seviyenin sonunda bir &Jrencinin neleri bildigi,

inandigi, dederlendirdigi ve Dbeceriyle kendini gOsterir” (Kosova
Mifredati, 2016:16). “Demokratik toplum ig¢in gereken bilgi, beceri,
tutum ve dederleri (yeterlikleri) gelistirme amaci vardir” (Koro ve
ark, 2017:30) . OJrenme irinlerini, Bloom ve arkadaslarini

78



Ulker, M., PQ oY

Education Sciences (NWSAES), 1C0690, 2019; 14(2):70-80. NN

taksonomisine gore aciklayan Yalin, (2008:27) "de de “pbilissel,
duyussal ve psikomotor” beceriler ele alinir. Bloom’ un
taksonomisindeki kazanimlara ek olarak, Kosova ©&zelindeki Odrenci
kazanimlari “degerler” gibi ek bir kazanimi da ele alir. Arastirmaciya
gbre bu durum oldukca anlamlidir. Bunu felsefi temeli ile diger iulke
egitim sistemlerinin felsefi temelinde “dederler” kavraminin, bir
disiplin veya disiplinin parcasi olarak yer alma bic¢imini Uzerine,
bunun avantaj ve sinirliliklari ile firsat ve riskleri akademik
arastirmalarla ele alinmalidair.

Hi¢ stphesi diger disiplinler de oldugu gibi vyabanci dil
6gretiminde bircok metot ve teknik kullanilir. Bu ara¢ ve gereclerin
tasariminda temel bir kisim prensipler Onerilebilir. Hengirmenem,
yabanci dil Ogretiminde 40 civarinda metot ve teknigi ele alir.
Tarcan, (2004:7)’de bunlarin arasinda en c¢ok kullanilanlari, taradig:
akademik kaynaklara atifla agiklar. Ona gdre bunlar; “Ceviri yontemi,
dogal yoéntem, direkt ydntem, isitsel-dilsel yontem, iletisim yonetimi,
secmeli yontem, isitsel-gdrsel yontemdir. Bu yontem ve tekniklerin
duyu organlar izerine kurgulandidini da ele alir. Ona gdre yabanci dil
O6gretiminde kullanilan en temel duyu organlari Oncelik sirasina gdre
“dil, kulak ve goz”’dir. Bu duyu organlarinin kullanilma Onceligi ve
yogunlugu ise Odrenme Dbecerilerine vyansir. Bu Dbecerilerini de
“dinleme, konusma, okuma ve yazili ifade” seklinde siralar. Tarcan, bu
siralamanin devaminda “dinleme” Dbecerisinde sonra “ig¢sel anlama”
basligini siralamaya koyar ancak bunu ekledikten sonra, ig¢sel anlama
basligiyla ilgili somut ag¢iklamalarini yapamadidl araya sikistirir.

NOT (NOTICE)

Bu calisma 5-8 Eylil 2018 tarihinde Pristine-Kosova’da dizenlenen
3. International Science Symposium (ISS2018)’de s6zll bildiri olarak
sunulmustur.
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